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flor'ine, revcuuc (lal)s sâ clruttbre (lurfl(lucs hcttt'cs lq)rÙs ) itvoil cach('

lc rnâuuscrit soustrilit darrs I'appaltcurcttl (le la llayctrx. cédant à sa curio-
sité, voulrrt le prrcoulir. Bientôt elle t'r:ssctt[i[ un intérô|, croissant, unc
éurotion inr,olontuilc cn lisant ces confidcnccs intimcs tle la je,une ouvrière.

Parmi plusieurs piècesde vers, qui toutes respiraient uu alrour pâssionné
pour Agricol, arDour si profontl. si naif, si sincèr'e, qtre llorine eu fut tou-
chée et oublia la diflorurité ridicule tlc h llayeux ; parrni plusieurs piècr-rs

tle vcrs, disons-nous, se trouvaient différents fragutcttts, ponsées ou l'écits"
lelal,ifs à des faits tlivcrs. Nous cn citol'oûs quelrlucs-utrs, a(in cle justiffcr"
I'iurpression profontlc quc cetto lcetnle câusait à Flrrine,

'Ê(ll)É ' 
-

l'ragrnelts du jourrrerl do la llla.yeux.

,. ...C'étrit aujourtl'lrui lrr fète. Jrrsqu'li ce soir, j'ai corrscrrr'c uue I'olkr

Is pr|iltrcc.
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{{ Hier, j'étais descendue chez madarne Baudoin pour pânser unc plaie
légère qu'elle avait à la jarnbe. Quand je suis entrée, Agricol értait là. Sans

doute il parlait de moi avec sa mère, car ils se sont [Lrs tout à coup en

éehangeant un sourire d'intelligence; et puis j'ai aperçu. en passant auprès
tlc la somurode, une jolie boite en carton, avec une pclote sur le couver'-
cle... Je me suis sentie rougir de bonheur... J'ai cru que ce petit présent
m'était destiné, mais j'ai fait semblant de ne rien voir.

,, Pendant que j'é[ais à genoux devant sa mère. Agricol est sorti; j'ai
reuurqué qu'il emportlit la jolie boite. Jamais madaruc Baudoin n'a été plus
tentlre, plusrnaternelle pourrnoi que ce soir-là.ll rn'a sernl.rlé qu'elle se cou-
chaitde meilleure heure que d'habitude. C'est pour rne relvoycr plus vite,
ai-je pensé, a{in que jc jouisse plus tôt de la surprisc c1u'Agricol rn'a pré-
parée.

,, Aussi comrne le cæur rne battait en rornontant vite, vite'i\ mon cabinet l

Je.suis restée un rnomcnt sans ouvrir la porte pour faire durer mon bonheur
plus longternps.

,, Enlin... jesuis entrée, les yeux voilés dc lanues de joic; j'Lri regardé
stlr rna table, sur nta chaise... sur mon lit, rien;.., la petite boitc l'l
élait pas. ]Ion cæur s'est serré ;... puis je rnc suis dit : Ce serâ pour denruin.
car ce n'est aujourtl'hui que la veille cle ma fêtc.

,, La journée s'est passée... Ce soir est venu... Rien... La jolie boitcr
n'él.ait pas pour n'roi... Il y avait une pelote sur son couvrrrcle... Cela nt:

pouvait convenir qdà unc ltmrnc... rt qui Agricol I'a-t-il donnéc'/...
,, Bn ce monent jr: souffre bien..,
,, L'idée que j'attachais à ce qu'Agricol me souhaitât ma fête cst, pué-

rile ;. . . j'ai honte de me I'avouer. .. rnais cela m'etlt prouvé qu'il n'avait pas

oublié que j'avais un autre nom qre celui dc la llaveux, que l'on urc
clonne toujours...

,, lIâ susceptibilité ù ce sujet est si malheureuse. si opiniàtre, qu'il
ur'est irnpossible de ne pas rcssentir un nrornent de hontc ct de chagrin
tontes les lbis qu'on m'appellc ainsi : la Mayeur... Et pourtant, depuis
trron enfance... je n'ai pas eu d'autre norn,..

u C'est pour cela que j'aurais été bien heureuse qdAgricol profitât de
I'occasion de rna fôt,e pour m'appeler une seule fois de mon mocleste nolll. . .

Madeleine.

,, Heureusement, il ignorera toujours ce væu et ce regret. ,'

=RNH+

Florinc, de plus en plus timue à la lecture de cettc page d'une simplicité
si tlouloureuse, tottrna quelques feuillets, et continua :

,, ...Je viens d'assister à l'enterrernent tle cette pauvre petite Victoile
llelbin, notre voisine... Son pèrc, ouvrier tapissier, est allé travailler au
rnois, loin de Paris.., Dllt: est rnolte ii dix-neuf ans, sans parents autour
d'elle ;... son agonie n'a pas été tloulourcuse I h Lrrave feurmc qui i'a veil-
lée jusqu'au tlernier mornent nous a cli{, qu'clle n'avait pas prononcé cl'rtr-
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tres rnots qtre ceux-ci : Enfin,,, enfin,,, Et cela cunme ancc contetûemetil,
rt.ioutait la leilleuse. Chère enfant! elle était tlcvenue bien chétive; tnais
ir quinze ans c'étail, un bouton de rosc... et sijolie... si fraiche... cles chc-
vcux blouds, doux conlme de la soie I rnais clle a peu à pcu dôpéri, sol
état de cardeuse de rnatelas i'a tuée... Dlle a élé, pour ailsi tlirc, cnrpoi-
sonuée à la longue par les irnanations tlcs laines t.... son ruétier étant cl'au-
tant plus rnalsain et plus tlangercux qu'cllc travaillait pour tle parvres
ménages dont la literie est toujorrrs tle rebut, Blle avait ltn courâqe rle lion
et une résignation d'angeI cllc rnc distrit toujours de sa petite t,oix douco.
entrecoupéc çà c[ là par une tonx sèche ct fréquentc : ,, Je n'eu ai pas
rt l.)our longterups, va, à aspirer dc la poutlre cle t,itriol et dc chaux toute
,, la jouru(te ; je I'omis lc sang et j'ai quelquefois cles crârnpos d'cstornae
,. qui rne font évanouir. - llais change d'état . " lui disais-je. ,r - Et, le
,, lemps de faire un autre apprentissage ? ,r nte répondait-elle. ,r Et puis,
,, mairrlonant il est trop tartl. je suis llrr'sc, jr: le sens bicln... ilty upus de

" ilru luu.le, r' ajontait la bonnc créaturc. ,( câr je n'ai pas choisi non état;
,, c'est ttton pèrc qui I'a voulu I hcureusemenl, il n'a pas besoin tle rnoi. Et
,, puis, qtrautl on est mort... ou n'a plus à s'inquiéler cle rien, ct on nc craint
( pas le chônrage. ,r Yictoire tlisait cette tristc vulgarité très-sincèretnent,
et avec unc sorte dc satislaction. Âussi cllc est rnorte en tlisant:. .. Enfin.,.
ettfitr,...

,, Cela est l-rien pénible à pt'nser', pourl{}nt, que le travail i\ qui le pau-
vre est obligé tle dcurander son pain tlelicni. si sou.r.ent un long suicide !

,, Je disais cela I'autre joru' à ,\grit:ol I il rnc réponelait qu'il v avtrit bien
tl'atttres rnéticrs urortels : lcs ouvricrs clans les eaux-fin.k:n-, tllrrs lu, ceruse

et dans le miniu,nt. entre autrcs, gâgncltt des ltalaclies prér'ucs ct irrcur.ables
tlont ils meulent. ,, Sais-tn,,'ajouttit Agricol. ( sais-tu cc qu'ils tliscnt
,, lorsqrr'ils parteuI pour ces ârtcliers ncurtricrs ? Itfotts ullotts ti l'ubut-

" tttir'!,.,,' C0 mo[, d'une tipouvarrlall]c r,ér,ité, rn'a faitfrôruir. ,, -- Et cela
,' se passe do nos jours !.., ,' lui ai-je dit le cæur navré ; (( ct on sait ccla I

,, Et parrni tant do gens puissants, aucun nc songe à ccttc ltortalité qui

I On lit. k's rldtlils suilants rlrns 1n .llrrc/rc Populuirt'. crcellent rccucil rirligé pll tles
otrr,r'iers. rlorrl, rrous rvons dciii parld :

u Ctnour:s[s r,tr n.\rtrl.\s. - La porrssièr'c qrri s'ticlrappe de la lainc fuit rlu crrdagr: uu état
rlrisible à la santé, rnais dont le tlangcr cs[ cllcor'c augmcn[é par les fllsifica[ions cotttmer-
rrillcs. Qrtlnd ull lnoutoû cst tué. la lainc tlu cou est lcilrte dc sarr3 I il laut ltr dicolorer, afil
rlc pouvoit' Ia vcnth'e. A cet eifct. on lr tlcmpo tlarrs rle la chlux, r1ui, r1u'ès ctt uvoir opér'd lc
irlalchiurclt, y rcs[c en partiel c'cst I'orrvlièr,c tlui crr soulh'c, crir', lot'squ'cllc lirit cct

onlr'ûgc1 lrr drurx tlui se détache sous lirlrrrc rlc poussièrc se pol'tc ù sLr poitlinc par Ic {ait
dt' l'aspirltiorr, et le irlus souyelt lui occusionrrc tlcs crlnrpcs t['cstoruirc ct rlt's voruisscnreltts
tlui lil nicltcut rlans un état dtjplolablc; la plupalt d'urtre ellcs ) r'ouùrl(:cl)t; ct:llcs rpi s't-
obstinettl,:jàgncnt ponl le moins urr catrlllrc ou un lslhrnc qui ne lcs qrritte r1u'ri [a lnolt.

" Yietrt crtsuitc le cliu, dout, le plus chcr', celui rlrrc I'on appellc deharrtillol, tt'est rnôrtte

l)ils pllr'. Ol pcut jrrger prr lir ce que iloit ôtrc lc comrnuu, que les our-r'iirlcs appcllent ct'irr

au vilriol, cl, qui csl, conrposé tlu rebut ties poils de thèvres, rlc borrcs c[ rlcs soics tle su-
gliu's, rpc l'orr passe au vitliol rl'alrorLl, puis tlans la tcintur.e, pour blirlcr cI rltiguiser les
corps étrattgcrs, l,els que la p;rillc, Ies tipirrcs, ct même des rnolccirux rlc pcau, rlrr'orr rrc

prcutl llrs lt pcilo d'ôter, et tlu'on l'cr:orrrriril, or)corc sour,enI qurirrI on tlnvnille ce elirr,
dLrtlucl sor[ ttnr: porrssière rlni firit llrtrrrt tlc nrvrgcs que ecllc dc ln llino i hl charrr. '
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,{ (lécirne scs frôres, forcés de rnangor ainsi un pain homicicle ! - Que
,1 1'eu\-tri, nrâ pauvre llalcux?,' me répondait Agricol, ,, tant qu'il s'agit
,, tl'enrôginrcnler lc lleuple pour le faire tuer à la gucrre, on ne s'en occupo
,, que tl'op;s'ugit-il cle I'organiscr porrr le faire vivrc,.. personne n'y songc.
,, sauf lI. Hiirdy, ruon bourgeois. Et on tlit : Bah ! la fairn, la rnisère ou lu
(( souffi'ance cles tlavailleurs, qu'cst-ce que ça fait? Ce n'cst pastle lapoli-
,, tiquc,.. On se tront\te, )' ajoutait Àgricol r u c'EST pLUS euD DE LÀ por,r-

1( TIOUE ! )r

,,. . . Cornrne Victoire n'avait pas laissé do
qrroi payer trn service à l'église, il n'v a eu que laprlsett.tcttiotr du cor.ps sous

le porche; car il n'\- a pas ulême une sirnplc rnesse des nlorts pour le pau-
vrc... Dt puis. cornrne on n'a pas pu dounerdix-lruit francs an curé, auculr
prêl.re n'a accomplgné le char dcs pauvrcs à la fosse colrrnnnc. Si lcs
funérailles. rinsi abrégées, ainsi restreintes, ainsi tronqnées, srrllisent arr

point dc r.uc religir:ux, pourquoi en imaginer d'aulrcs? Est-ce tlonc par
cupidité?... Si ellcs sor)t, au contraire. insLrffisantes. pourquoi rentlre I'in-
digt'rrt seul victime tlc cette iusuf{isancr'? llais li quoi bon s'inquiéter dt'
ces l)onipes, tle ccl enctns. tle ct's clrants. tlortt ou s{r m6tr1r'a Plus ou moins

ltrodiguc ou avarc?... A quoi bon?li quoi bort? Ce sonI cncor'c ki tlt--schoses

lailrcs et terrcstres. et tle cclles-l:i non plus l'iinre n'a tle souci lorsrpre.
radit:nse. clle remonte lels lc Créateul, ,,

o3(N)3'-

,, [lier, Aglicol ur'a fait lirc un article de journal, tlans lcrluel on unplol'ail
tour à tour le blârne violent ou I'ironie arnère ct déclaigneuse pour uttaquer
ce qtr'on appelle la funeste tentlure de quelques qens tlu peuple t\ s'instmirc.
à écrire. à lire les poëtes, et quclquefois à faire dcs vers. Les jorrissances

rnatér'iellr's nous sorlt intcrtlites par la paulretti. llst-il hrrruain rle nous
rcproclter tle recht'rr;her'1es jouissanccs (le I'cspl'it.? (]uel rnal peut-il résul-
tt'r' tle ce r1trr. chaque soir, alirùs une joulnéo laborieusc, scvrec tlc loui
plaisir, tlc toute tlistlactiou, je tne plaise, à I'insu tle tous. à assenbler.
cpt,lqrres ters.,. ou à éclire sur cc journll lcs iruprcssious bonnes ()u lrau-
vaises qrre j'ai ressenties? r\glicol est-il moins bon ourricr, piirce quc. dc
retour cltez st urèrc, il curploie sa journée du diutanche à corrrposcr quel-
ques-uns rle ccs cltants populaires qtri glorilicnt les lal,rerrrs nourriciers de
I'artisal, rlui tlisen[ à torrs : Espérancc et li'aternité? lie {ait-il pas un lilus
tlig^ne usuge tle son ternps quo s'il Ic plss:riI au cabafo['i

,, .\h! ceur-lâ qui nous blàmcrrt cle ces innocentcs et noblr:s tlivcr.sions
à nos pénible's tlaraux et à nos lrilu\. se trompent lorsqu'ils croien[ qu'à
lrtcsurc quc I'rntellig^ence s'élève e t sc raffine, on supportc plus ilupatierl-
tnenl les privltions, la misère, ct que I'irritation s'en âcctoit contre les
lteurcux du nronde !.., Un adurel.tant urênrc que ccla soit, et cclâ n'csI pas,
Ire raudrait-il pas lrieux ar,oir un enncrti intelligcnt, éclair'é, à la raison et
ittl cæur duqucl ort puisse s'ldr.esser, qu'un enncmi stupidr:, f;trouclto ct
irtrplacablo? llais non. au c0nlraire, lcs ilirnitiés s'elïaccut à uresnre rluc
l'cspliI sc tlér'eloppr.. l'horizon de la complssiolr s'rilargit ; I'on art'ive uittsi

r0;
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à comprcndrc lcrs tloulcnrs rnorales I I'on reconnaît alors que souvent âussi
lcs riches ont tle terribles peines, et c'est déjà une comrnunion sympathiquc
que h fnttcrnité d'infortune . Hélas ! eux aussi perclent ct pleurent anère.
rncntdes enfants iclolâtrés, dcs maîtresses chéries, des urères adorables;
chcz cux aussi, parmi les femmcs surtout, il y a, au uilieu tlu lure ct de Ia
grandeur, bien des cæurs brisés, bicn des àmes souflrantcs, bicn cles lar-
mcs dévorées en secret... Qu'ils ne s'effrayent donc pas... Dn s'éclairant..,
r'tt devcnant leur égal en inlelligence, lc pcuple apprend ii plainch.e les
riches s'ils sont uralhcurenx et bons... et à les plainclre tla.r'anlage cncor('
s'ils sont heureux et méchants, ,'

-t{\NÉo

,, ...Quel bonheur !... cluel beau jour ! Jc ne urc possède pls cle joie. Oh !

oui, I'hommc est bon, cst hurnain, est chtritable. Oh ! oui. le Créateur a mis
en lui lousles instincts générciux... ct â moins d'être une exceptionmons-
l.rucusc, ce n'est jarnais volontairement qu'il fait le mal.

,, Yoilu ce que j'ai vu tout à I'hcure, jc n'attentls pas à cc soir poul
l'écrire; celao pour ainsi dire , relîoidintit clans mon cæur.

,, J'étais allée porter de I'ouvrage pressé I ie passais sur la placc du Tern-
plc ; :i quelquc$ pas dcvant moi, un enfant dc douze ans au plus, tête et
piccls nus malgré le fi'oid, vôtu tl'un pantalon et d'un mauvaisbotrrgcron
en lantlleaur, concluisait par la ltritlcun gruncl et gros cheval dc charrctte.
clétclé, urais portanI son harnais;... cle temps à autre, Ie chu'al s'anôtril
court, r'efusant cl'avanccr1... I'enfant, n'avant pas de fouct ;rorrr lc forcet,
de ruarcher, le tirait en vain par sa bridc; le chcvtl rcstait iunrobilc..,
Alors le pauyre petit s'écriait: ,, O rnon Dieu !... mon Dieu ! " et pleurait i'r

chaucles lannes... en rcgardant autour dc lui pour implorer quelque secorlrs

tles ptsstnts. Sa clrère petite figLrre était ernpreinte d'une douleur si
navrantc. quc, sans réfléchir, j'entrcprris une chosc clont je ne puis mainte-
nant nt'ernpêchcrtle sourire, cariedcvais offrir un spectaclc bien grotes-
que. J'li uno peur horliblc des chevaur, et j'ai encorcplus pcur dcnle tnel-
trc en é'r'idence. Il n'impor[e, jc ur'annri dc couragc; j'avais un parapluitr
l\ la rnairt... je rn'approctrai du chelal. et âyec I'impétuosité cl'une foururi
qui voudrail, éblanlcr unc grossc pierre avec un lrrin tle paill'e, je donnai
de toute uta force un grlncl coup de pirrlpluie sur. la croupe tlu réealcitrant
anirnal, ,, Àh ! rncrci ! nta bonne darne, , s'écria I'enliilt en essuyant scs lar-
rncsl ( frappez-le encore nne fois, s'il vous plait; il se reillrera peut-ôtre. ,'

Je ledoublai héroïquemeltl mais, hdrlas! le che'r'al, soit méchanceté. soit
paresse, 1léchit lcs genoux, se conclu. sc vautr.a srlr lc pavé I puis s'entbar-
rassant tlitns son hatnais, il lc blisa ct rornpit son grand collicr de bois ; jc
rl'étais éloignéc bien vite dans la cràinte tle rccevoir dcs eoups cle pied...
L'enfant, devant c0 nouyctu désastrc, nc put que se jeter à gcnoux au

urilierr dc lit rrre I puis joiurrant lcs rnains cn sanglotant, il s'écria d'une
voix tléscspér'ée : uAusecours!... au secours!...u Ce cri fut cntendu, plu-
sicurs passants s'attroupèrent, une correction beaucoup plus efficace que
la tnit'nnc fut atlnrinisl,rée an eholal rélif qui sc releva... mais rlans qrrel
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état, grand Dieu ! étant sans harnais ! u Mon maitre rne battra ! , s'sp1i"
le pauvre enfant en rcdoublant de sanglots, u je suis déjà en retard de deur
u heures, car le cheval ne voulait pas marcher, et voilà son harnais brisé...
u l\Ion maitre rne battra, me chassera. Qu'est-ce que je deviendrai? mon
,, Dieu !... je n'ai plus ni père ni mère... "

,, A ces mots prononcés âvec une exclamation cléchirante , unu brâve mâr-
chande du Temple, qui était parmi les curieux , s'écria d'un air attenclri :

,, 
- Plus de père , plus de mère !... Ne te désole pas, pau\rre petit, il y a

u des ressources au Temple, on và raccommoder ton harnais, et si rnes
t( comlnères sont comme moi , tu nc t'en iras pas pieds nus et tête nue par
1( un temps pareil. " Cette proposition fut accueillie avec acclamation; on
emmena I'enfant et le cheval I les uns s'occupèrent de raccommoder Ie har-
nais, puis une marchande fournit une casquette,l'âutre une paire de bas.
celle-ci des souliers, celle-là une bonne veste ; en un quartd'heure I'enfant
fut bien chaudement vétu, le harnais réparé, et un grand garçon de dix-
huit ans, brandissant un lbuet qu'i[ fit claquer aux orcilles clu cheval cn
rnanière d'avertissement, dit à I'enfant qui , regardant tour à tour et ses

bons vêtements et les nrarchancles , se cro\-ait le héros cl'un conte tlc fées :

,,- Ori demeure ton maitre, mon garçon ? - Quai clu Canal-Saint-llartin ,
,( monsieur, u répondit-il d'une loix éurue et trenblante de joie. ,, 

-!911 ! ,r

dit le jeune homme . ,' je vais t'aidcr à reconduire ton cheval qui , avec
,r moi : narchera droit, e[ je diraià ton maitre que ton rcl,arcl vient de sa
,, faute. On ne confie pas un cher,al rétif à trn cnfant de ton âge. u Atr
moment de partir . le pauvre petit dit tirnidement à la rnarchande en ôtant
sa casquette : t - l\{sdsme, voulez-r'ous permettre que je vous ernbrasse?,,

Et ses yeux se remplirent de larrnes de reconnaissance. Il y avâit du
cæur chez cet enfant, Cette scène de charité populaire rn'avait délicieu-
sement émue; je suivis des )eux aussi longtemps que je le pus lc grand
jeune homme et I'enfaut qui avait peine à suivre cette fois les pas clu cheval,
subitemerrt rendu docile par la peur du fouet.

,, Eh bien ! oui , jc le répète avec orgueil, la créature est naturellement
bonne et secourable : rien n'a été plus spontané quc ce mouvement de
pitié, de tendresse, dans cotte foule, lorsque ce pauvre petit s'est écrié:
,, Que devenir ?.. . je n'ai plus ni père ni mère ! . .. n

u Malheureux enfant!.., c'est vrai, ni père ni rnère..., me disais-.ie...
Livré à un maître brutal qui le couvre à peine de quelqucs guenilles ct lc
maltraite;... couchant sans doute dans lc coin d'une écuric... pauvre petit !

il est encore doux et bon, malgré la misère et le malheur... Je I'ai bien
vu, il était plus reconnaissant que joyeux du bien qu'on lui faisait... llais
peut-être cette bonne natnre, abandonnée. sans appui, sans conseils, sans
secours, exaspérée par les mauvais traitements , se faussera, s'aigrira,..
Puis viendra l'âge des passions... puis les excitations mauvaises...

,,Ah!... chez le pauvre déshérité, la vertu est doublement sainte et
respectable. "

o8(NÆ'-

i(..,Ce matin, après m'avoir, commcr toujours. tloucementsrondée de
2. 59
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€e que je n'allais pas à la tnesse, la lrère d'Âgricol rn'a dit ce rnot si tou-

chant clans sa bouche ingénument croyante : u Heureusetnent . je prie plus
(r pour toi que pour moi, ma pauvre lllayeux; le bon Dieu m'entendra , et tu
,, ttr'it'eE s ie I'espère, qu"en Tnt'rgatoire.., "

,, Bonne mère... âme angélique, elle rn'a dit ces paroles avec une dou-

ceur si grAve et si pénétrée., aveg une foi si sérieuse daus I'heureux résultat

de sa pieuse intercession, que j'ai senti nrcs yeux devenir humides et je

ue suis jetée à son cou, aussi sérieusenent, aussi sincèrement reconnais-

sanl,e , que si j'avais cru au purgatoire.
u ...Ce jour a été heureux pour moi ; j'aurai, je I'espère, tr"ouvé du tra-

vail, et je devrai ce bonheur à une jeune personue reurplie de cæur et de

bonté ; elle doit me conduire deruain au couvent de Sainte-lllarie où elle

croit que I'on pourra m'employer... ,'

Florine, déià profondément érnue par la lecture de ce journal, tres-
saillit à ce passage oir la llayeux parlait d'elle, et continua :

,, Jamais je n'oublierai avec quel touchant intérêt. avec quelle délicate

bienveillance cette belle jeune fille rn'a accueillie , moi, si pauvre et si

malheureuse. Cela ne m'étonne pas, d'ailleurs ; elle était auprès de made-

moiselle de Cardoville. Elle devait être digne d'approcher de la bienfai-
trice d'Agricol. Il me sera toujours cher et précieux de me rappeler son

nom; il est gracieux et joli c:omme son visage; elle se nommeFlorine...
Je ne suis rien, je ne possède rien, mais si les væux fervents d'un cæur
pénétré de reconnaissance pouvaient être entendus, mademoiselle Florine
serait heureuse, bien heureuse,

" Hélas ! je suis réduite à faire des væux pour elle... seulement des vællx...
car ie ne puis rien... que me souvenir et I'aimer... u

*&[\Ë'-

Ces lignes , qui clisaient si siurpleurent lâ gratitude sincùrt' cle la Mayeux ,

portèrent le dcrnier coup aux hésitations de Florine; elle ne put résister
plus longtemps à la généreuse tentation qu'elle éprouvait. A nresure qu'elle
avait lu les divers fragrnents de cejournal , son affection, son respect pour
la Mayeux avaient fait de nonveaux progrès : plus que jamais elle sentait
tout ce qu'il y avait d'infâme à elle de livrer peut-être aux sarcasmes et
aux tlédains les plus secrètes pensées de cette inforttrnée. Ileureusement,
le bien est souvcnt aussi contagieux que le mal. Électrisée par tout ce qu'il
y avait de chaleureux, de noble et d'élevé dans les pages qu'elle venait de
lire, ayant retrempé sa vertu défaillante à cette source vivifiante et pure,
Florine, cédant enfin à un de ces bons mouvements qui I'entraînaient
parfois, sortit cle chez elle, emportant le manuscrit, bien déterminée, si
la lllay.eux n'était pas de retour, à le remettre oir elle I'avait pris , bien
résolue aussi de dire à Rodin que, cette seconde fois, ses recherches au
sujet tlu journal avaient été vaines , la llaycux s'étant sans doute âperçue
cle la première tentative de soustraction.
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